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Wireless Optical Mouse & Keyboard

Drahtlose optische Maus und Tastatur

Clavier et souris sans fil optiques
6e3xMyHa onTUYHa MULLKa U knaBuaTypa
Bezdratova optickd my$ a klavesnice
AcUpuaTo OTITIKO TTOVTIKI Kal TTANKTPOASYIO

Ratoén y teclado 6pticos inalambricos

Vezeték nélklli optikai egér és billentylizet

Mouse e tastiera ottici wireless

Draadloze optische muis en toetsenbord

®.

Bezprzewodowa mysz optyczna i klawiatura

Mouse e Teclado Optico Sem Fio

EeCI‘IpOBO,ElHaFI onTu4yeckasa Mblilb U KnaBuaTtypa

YcTpaHeHme Henonagok YCyHeHHs HecnpaBHOCTel

OTBTH Ha aKTyasbHsle BOMPOCH, APafiBEPsl U KPATKOE PyKOBOACTBOMONL30BATENR
MOXHO MOMYUNTH Ha BEG-CAliTe WWW.rapoo-eu.com

HaliHOBILLI PO3MOBCIOAXEHI MUTaHHR, APAViBEpY | CTUCAMI MOCIBHYK 3HAXOARTLCA TYT.
LL{06 OTPYMATV PO3LLVPeHE OBCAYTOBYBaHHS, 33DEECTDY/ITECA Ha WWW.Iapo0-eu.com .

Konipaiit
ABTOpCKOE NPaBo 3a60pOHEHO BIATBOPIOBATY By/lb-iky HACTUHY CTACNOTO KepIBHULITBA 663 40380y
3anpeutaeTcs BOCNPON3BOANTL N0GYH0 HACTb 3TOTO KPATKOMO PyKOBOACTBa 6e3 Rapoo
pazpelueHys Rapoo.
IHCTpyKLii 6e3neku
He BiakpviaiiTe | He peMOHTYiTe Lielt NpUCTpili. He KopyCTy/iTecs: MPYCTPOEM y BONOrOMy
OTOUEHHI. QUMLLYVITE NPUCTPIl CYXOt0 TKAHUHOK.

MHCprKL[I/IM Mo TexHvke 6e30MacHoOCT

He OTKpiBaiiTe 1 He PEMOHTPYITE YCTPOVICTEO CAaMOCTOSTENLHO. 3ampeluaetca
VICMONB308aTb YCTPOMCTEO BO BAGXHbIX MECTaX. BLIMOAHAITE OHICTKY YCTPOVICTEa CyXOit
TKaHbHO. FapaHTis

CTpoK Al O6MEXeHO FapaHTIl ANt aNapaTHOro 3a6e3reveHtis - 48a POk 3 43TV MPUAGaHHS.

FapaHTus i
BinbLUe iHGOPMALT B 3HaligeTe Ha Www.rapoo-eu.com

[laHHoe YCTPOVCTBO MPEAOCTABARETCA C OrPaHMUEHHOI rapaHTvel Ha annapaTHoe
obecnevyeHye CPOKOM Ba roja Co AHS Nokynkn. bonee NoapoGHYH MHHOPMALMIO MOXHO
HaliTv No agpecy www.rapoo-eu.com.

Be3gpoToBa onTu4yHa Muwa Ta knaesiaTypa

Overview / Uberblick / Vue d’ensemble / 06wy, nperneg / Pfehled / Emwokémnan / Visién general / Attekintés / Descrizione / Overzicht /
Przeglad / Resumo do produto / 0630p / 3aranbHuiA ornsap,

Fn+F1=Back Fn+F1=Zurlck

Fn+F1=Arriere ® Fn+F1=ByToH “Hazazn"
Fn+F2=Forward Fn+F2=Vorwarts Fn+F2=Avant Fn+F2= byToH “Hanpea”
Fn+F3=Homepage Fn+F3=Startseite Fn+F3=Page d'accueil Fn+F3= HauanHa ctpaHuua
Fn+FA=Email Fn+F4=E-Mail Fn+F4=E-Mail Fn+F4= Vmein
Fn+F5=Multimedia player Fn+F5=Medienplayer
Fn+F6=Play / Pause Fn+F6=Wiedergabe / Pause
Fn+F7=Stop Fn+F7=Stopp Fn+F7=Arréter Fn+F7=Cron

Fn+F8=Previous track Fn+F8=Vorheriger Titel Fn+F8=Piste précédente Fn+F8=lMpeanLueH 3anunc
Fn+F9=Next track Fn+F9=Nachster Titel Fn+F9=Piste suivante Fn+F9= Cnegpgaly 3anmc
Fn+F10=Volume - Fn+F10=Lautstarke - Fn+F10=Volume - Fn+F10=Cuna Ha 3ByKa-
Fn+F11=Volume+ Fn+F11=Lautstarke + Fn+F11=Volume + Fn+F11=Cnna Ha 3BYyKa+

Fn+F12=Mute Fn+F12=Stumm Fn+F12=Muet Fn+F12=be3 3Byk

Fn+F1= Tlacitko Zpét Fn+F1= Koupmt miow En+F1=Atras Fn+F1= Vissza gomb
Fn+F2= Tlacitko DopFedu Fn+F2= Kouprt ympoota En+F2=Adelante Fn+F2= El6re gomb

Fn+F3= Domovska stranka Fn+F3= Apxtkr) oeAida Fn+F3=Pagina principal Fn+F3= Honlap

Fn+F4= E-mail Fn+F4= Email Fn+F4=Correo electrénico Fn+F4= Email

Fn+F5= Multimedialni pfehravac Fn+F5= ZUOKEUN avamapaywyrg TIOAUPECWY Fn+F5=Reproductor multimedia Fn+F5= Multimédia lejatszé
Fn+F6= Pfehrat/pozastavit Fn+F6= Avamapaywyr) / Mavon Fn+F6=Reproducir/Detener Fn+F6= Lejatszas/Szlinet
Fn+F7= Zastavit Fn+F7= Atakor) Fn+F7=Detener Fn+F7= Stop

Fn+F8= Pfedchozi stopa Fn+F8= MponyoUuevo koppdtL En+F8=Pista anterior Fn+F8= El6sz6 felvétel
Fn+F9= Dalsi stopa Fn+F9= EMopEVO KoppATL Fn+F9=Pista siguiente Fn+F9= Kovetkezd felvétel
Fn+F10= Hlasitost- Fn+F10="Evtacn rxou- Fn+F10=Volumen - Fn+F10= Hangerd-
Fn+F11= Hlasitost + Fn+F11="Evtaon rixou+ En+F11=Volumen + Fn+F11=Hangeré+
Fn+F12= Ztlumit Fn+F12=Ziyaon Fn+F12=Silenciar Fn+F12= Elnémit
Fn+F1=Parte posteriore @ Fn+F1=Vorige ® Fn+F1= Przycisk przejscia wstecz ®) Fn+F1=Botdo de retrocesso
Fn+F2=Avanti Fn+F2=Volgende Fn+F2= Przycisk przejécia do przodu Fn+F2= Botdo de avanco
Fn+F3=Homepage Fn+F3=Startpagina Fn+F3= Strona gtéwna Fn+F3= Inicio

Fn+F4=E-Mail Fn+F4=E-Mail Fn+F4= E-mail Fn+F4= caixa de correio
Fn+F5=Lettore multimediale Fn+F5=Mediaspeler Fn+F5= Odtwarzacz multimedialny Fn+F5= leitor de multimédia
Fn+F6=Riproduci/Interrompi Fn+F6=Afspelen/Pauze Fn+F6= Odtwoérz/Pauza Fn+F6= reproduzir/pausa
Fn+F7=Stop Fn+F7=Stoppen Fn+F7= Stop Fn+F7= Parar
Fn+F8=Traccia precedente Fn+F8=Vorige nummer Fn+F8= Poprzednia $ciezka Fn+F8= faixa anterior
Fn+F9=Traccia successivo Fn+F9=Volgende nummer Fn+F9= Nastepna $ciezka Fn+F9= faixa seguinte
Fn+F10=Volume - Fn+F10=Volume - Fn+F10= Gto$nos¢- Fn+F10=volume-
Fn+F11=Volume + Fn+F11=Volume + Fn+F11= Gto$nos¢+ Fn+F11=volume+
Fn+F12=Disattiva audio Fn+F12=Dempen Fn+F12= Wycisz Fn+F12=silenciar

Fn+F1=Hasag
Fn+F2=Bnepeg

Fn+F1=Hazaa
Fn+F2=Bnepegs
Fn+F3=InaBHas cTpaHuLa Fn+F3=lonoBHa cTOpiHKa
Fn+F4=3n. Mouta Fn+F4=En. NowTa
Fn+F5=MpourpsiBatens MynbTumeana  Fn+F5=Meaianneep
Fn+F6=MpourpbiBaHue/MNay3a Fn+Fe=lporpatn / Maysa
Fn+F7=0cTaHoBKa Fn+F7=3ynuHutn
Fn+F8=lpeAblAyLLast AOPOXKa Fn+F8=MonepeaHs gopixKa
Fn+F9=CnegytoLas Aopoxka Fn+F9=HacTtynHa gopixka
Fn+F10=IpomKoCTb - Fn+F10=Tyu4HicTb -
Fn+F11=TpomkocTb + Fn+F11=TyuHicTb +
Fn+F12=0TKN1104NTb 3BYK Fn+F12=be3 3ByKy

Fn+F5=Lecteur multimédia Fn+F5= Myntumegnen nneiibp
Fn+F6=Lecture / Pause Fn+F6= Bb3npownssexgaHe/May3a

Troubleshooting @e Problemlésung
See www.rapoo-eu.com for latest FAQs, drivers and quick start guide.

Dépannage
Antworten auf haufig gestellte Fragen, Treiber und Kurzanleitungen finden Sie unter

www.rapoo-eu.com Wenn Sie einen besonders umfassenden Kundendienst genieRen démarrage rapide.
maéchten,
Copyright Droit réservés
Itis forbidden to reproduce any part of this quick start guide without the permission of Copyright Il est interdit de reproduire une quelconque partie de ce guide de démarrage rapide sans
Rapoo Jegliche Reproduktion dieser Schnellstartanleitung (génzlich oder teilweise) ohne Zustimmung la permission de Rapoo.
der Rapoo. ist untersagt.
Safety instructions Instructions de sécurité

Sicherheitshinweise

Consulter www.rapoo-eu.com pour les toutes derniéres questions, les pilotes et le guide de

Do not open or repair this device. Do not use the device in a damp environment. Clean the
device with a dry cloth
Warranty

The device is provided with two-year limited hardware warranty from the purchase day,
Please see wwiw.rapoo-eu.com for more information

OTCcTpaHsBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

BYXTe WWW.rapoo-eu.com 3a NoCIeAHITE BMPOCH 1 OTTOBOPU, APAiBepH 1 PEKOBOACTEO
33 6bp3 cTapr

ABTOpCKM Npasa

3a6pariaBa Ce Bb3NPOVIBEX/AHETO Ha KORTO 11 A3 € YACT OT TOBA PHKOBOACTEO 33 GbP3
CTapT 6e3 N0380MEHIETO Ha Rapoo.

WHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

He OTBapsiiTe 1 He PEMOHTVPaIiTe TOBA YCTPOICTEO. He v3noN3BaiTe YCTPOVCTBOTO B
CPeAa € BUCOKa BNaXHOCT. YCTPOVICTBOTO A3 Ce MOHNCTBA CbC CyXO Napue niat
FapaHus

YCTPOJCTBOTO Ce MPEAOCTaBA C ABYTOANLLHA OTPaHIYEHa raPaHLYS,CUUTAHO OT AaTaTa
Ha Mokynka. BIXTE WWW.Fapo0-eu.com 3a noseve MHOOpMALVA.

Solucionar problemas
Consulte la pagina web www.rapoo-eu.com para obtener la informacion més reciente en lo
que a preguntas més frecuentes, controladores y gufa de inicio rapido se refiere

Copyright

Esta terminantemente prohibido reproducir cualquier parte de esta guia de inicio répido
sin el consentimiento de Rapoo.

Instrucciones de seguridad

No abra ni repare este dispositivo. No utilice el dispositivo en un entorno himedo. Limpie
el dispositivo con un pafio seco

Garantia

El dispositivo se proporciona con una garantia de hardware limitada de dos afios a partir
de la fecha de compra. Consulte la direccién wwiw.rapoo-eu.com para obtener més informacion.

Problemen oplossen
Raadpleeg www.rapoo-eu.com voor de actuele FAQs, stuurprogramma's en snelstart-handleiding.

Copyright

Het is verboden om, zonder de toestemming van Rapoo.

enig deel van deze snelstart-handleiding te reproduceren.

Veiligheidsinstructies

Dt toestel mag u niet openen of repareren. Gebruik het toestel niet in een vochtige
omgeving. Reinig het product met een droge doek

Garantie

Het toestel wordt met een tweejarige beperkte hardware-garantie vanaf de aankoopdatum
geleverd. Raadpleeg www.rapoo-eu.com voor meer informatie.

Versuchen Sie niemals, das Gerat zu offnen oder selbst zu reparieren. Nutzen Sie das Gerat
nicht in feuchter Umgebung. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, trockenen Tuch
Garantie

Wir gewahren eine zweijahrige, eingeschrankte Hardware-Garantie ab Kaufdatum. Weitere
Informationen finden Sie hier: www.rapoo-eu.com.

Odstrariovani problému
Nejaktualngjs odpovédi na ¢asté dotazy, oviadace a struénd priruckaviz www.rapoo-eu.com

Autorska prava

Bez predchoziho svoleni spolecnosti Rapoo. jezakazano reprodukovat jakoukoli ¢ast
tohoto struéného navodu

Bezpecnostni pokyny

Zafizeni nedemontuite ani neopravujte. NepouZivejte zafizeni ve vinkém prostredi. Zafizeni
Cistéte suchym hadfikem.

Zaruka

Pro zafizent je poskytovéna dvoulets omezend zaruka na hardware ode dne zakoupen,
Dalif informace viz www.rapoo-eu.com.

Hibakeresés

A legtjabb GYIK, illesztéprogramok és gyors izembe helyezési ttmutatémegtallhat6 a
www.rapoo-eu.com oldalon

Szerz6i jog

Tilos e gyors tizembe helyezési (itmutaté barmely részét sokszorositania Rapoo. engedélye
nélkil.

Biztonsagi 6vintézkedések

Ne nyissa fel, és ne prébalia egyediil megjavitani a késziiléket. Ne hasznala az eszkozt
pérés kornyezetben. Az eszkozt szaraz kenddvel tisztitsa

Jotéllas

Az eszkozre két éves korlatozott hardvergarancia érvényes, amely a vésarlas napjatol 1ép
életbe. Tovabbi informéciskért keresse fel a kovetkezé cimet: www.rapoo-eu.com.

Rozwigzywanie probleméw

SprawdZ www.rapoo-eu.com w celu uzyskania najnowszego FAQ, sterownikéw i instrukgji
szybkiego uruchamiania

Prawa autorskie

Zabrania sie powielania jakichkolwiek czesci te] skréconej instrukdji obstugl, bez zgody
Rapoo.

Instrukcje bezpieczeristwa

Nie nalezy otwiera¢ lub naprawia¢ tego urzadzenia. Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w
wilgotnym érodowisku. Urzadzenie nalezy czyéci¢ sucha szmatka

Gwarancja

To urzadzenie jest dostarczane z dwuletnia, ograniczong gwarancja, obowigzujaca od daty
zakupienia. Dalsze informacje mozna sprawdzic pod adresem www.rapoo-eu.com.

Ne pas ouvrir ou réparer ce produit vous-méme. Ne pas utiliser en environnement hurnide.
Nettoyer le produit avec un chiffon sec.
Garantie

L'appareil est fourni avec deux ans de garantie matérielle limitée & compter du jour d'achat.
Merci de consulter www.rapoo-eu.com pour plus d'informations.

EntiAuon mpoBAnpatwy
AVQTPEETE OTO WWW.3P00-€U.Com Yl TG TILO TIPOOPATEG OUYVEG epWTACEIG(FAQ), Ta
Tipoypdppata o8rynang Kat Tov 0dnyd ypriyopns evapng,

Mvevpatika Siatwpata

ATQyOpEETAL N Qvanapaywyr OTOLOUSATIOTE PEPOUG autol Tou oSnyolyPAYOPNC
XPrONG xwplc TV dseta tng Rapoo.

08nyleg aopareiag

Mn QuolyeTe A EMLoKeUAZETE QUTA T GUGKEUR. Mn XPrIOLUOTIOLELTE Tr) GUOKEUH OE Uypd
nepLBaMov. KaBapilete tn ouokeur| pe éva oteyvo navi,

EyyVnon

H ouakeun mapéyetal pe SIETH TEEpLOpLOpéV EyyUnan yia To UAKG arté Ty nuepopnvia
Qyopdc. Ta TEPLOTBTEPEG TANPOYOPLEG ETLOKEPTELTE T SLEUBUVOT WWW.Fapo0-eu.com

Risoluzione dei problemi
Consultare wwiw.rapoo-eu.com per le FAQ, driver e guide rapide pit aggiornate.

Copyright

E vietato riprodurre qualsiasi parte della presente guida rapida senza l'autorizzazione di
Rapoo.

Istruzioni sulla sicurezza

Non aprire o tentare di riparare il dispositivo. Non utilizzare il dispositivo in ambienti umidi
Pulire il dispositivo con un panno asciutto.

Garanzia

il dispositivo viene fornito con due anni di garanzia hardware limitata a parite dalla data di
acquisto. Per ulteriori informazioni consultare www.rapoo-eu.com.

Resolugao de problemas

Consulte www.rapoo-eu.com para mais recentes perguntas frequentes, drivers e guia de
inicio rapido.

Copyright

£ proibido reproduzir qualquer parte deste guia de inicio rapido, sem a permissio de
Rapoo.

Instrucdes de Seguranca

Nao abra ou repare o produto. Nao use o produto em um ambiente Gmido. Limpe o
produto com um pano seco.

Garantia

0 dispositivo é fornecido com garantia de hardware limitada de dois anos a partir do dia
da compra, Por favor consulte www.rapoo-eu.com para obter mais informagoes,

System Requirements / Systemvoraussetzungen / Exigences du Systéme/ CucteMHu usnckBaHus / PoZzadavky na systém / AmattiioeLg cuotripartog /
Requerimientos del sistema / Rendszerkdvetelmények / Requisiti di sistema / Systeemvereisten / Wymagania systemowe / Requisitos do Sistema /
CncTeMHble Tpe6oBaHUsA / CUCTEMHI BUMOTU

Windows® 7/8/10/11 or later, USB port Windows® 7/8/10/11 oder héher, USB-Anschluss
Windows® 7/8/10/11 wnm no-+osa sepcus, USB nopt Operacni systém Windows® 7/8/10/11 nebo nov&jsi, port USB Windows® 7/8/10/11 fj petayevéotepn ékSoon, BUpa USB
Windows® 7/8/10/11 o posterior, puerto USB Windows® 7/8/10/11 vagy tjabb, USB-csatlakoz6 Windows® 7/8/10/11 o successivo, porta USB

Windows® /7/8/10/11 of later, USB-poort Windows® 7/8/10/11 lub nowszy, port USB ED  Windows® /7/8/10711 ou mais recente, porta USB
Windows® 7/8/10/11 unm Hosee, nopt USB Windows®/7/8/10/11 a6o euuuie, nopt USB

Windows® 7/8/10/11 ou ultérieur, port USB

Package contents / Packungsinhalt / Contenu de I'emballage / CbgbpykaHue Ha nakeTa / Obsah baleni / Neplexopeva cuokeuaciag / Contenidos del
Embalaje / A csomag tartalma / Contenuto della confezione / Inhoud van de verpakking / Zawartos¢ opakowania / Contetidos da embalagem /
KomnnekT noctaBku / BMiCT nakyHKY
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Legal & Compliance Information

Product: Wireless Optical Keyboard & Mouse Manufacturer: UK Authorized Representative
Model: 80005 (for authorities only):

Rapoo Europe B.V. ProductlP (UK) Ltd.
WwWw.rapoo-eu.com Weg en Bos 132 C/D 8, Northumberland Av.
as-europe@rapoo.com 2661 GX Bergschenhoek London WC2N 5BY

The Netherlands United Kingdom

WWww.rapoo-eu.com

€

Conformity Information: Hereby, Rapoo Europe B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with Directive 2014/53 EU (RED) and all other applicable EU Regulations. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address: www.rapoo-eu.com
Operating frequency band: 2400-2483.5 MHz Maxi dio-frequency power itted: 5dBm/3.16mwW

Konformitatsinformationen: Rapoo Europe B.V. erklart hiermit, dass dieses Funkgerateprodukt der Richtlinie 2014753 EU (RED) und allen anderen anwendbaren EU-Vorschriften entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar: www.rapoo-eu.com
Betriebsfrequenzband: 2400 bis 2483.5 MHz. Maximal ibertragene Hochfrequenzleistung: 5dBm/3.16mw

Informations de conformité: Par la présente, Rapoo Europe B.V. déclare que cet équipement radio est conforme & la directive 2014/53 UE (RED) et & toutes les autres ré pé
www.rapoo-eu.com Bande de fréquence de fonctionnement: 2400 4 2483.5 MHz. Puissance de radiofréquence maximale transmise: 5dBm/3.16mW

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible & l'adresse Internet suivante :

(68 Vndopmauus 3a choTeeTCTBME: C HACTOALLOTO Rapoo Europe B.V. AeKnapuipa, 4e T03v NPO/AYKT 3a Paavio 06OpyABaHe e B CLoTEeTCTBMe ¢ /lpekTisa 2014/53 EU (RED) 1 BCUUKM APYTi NPUNOXVMIA Pa3nopeaBy Ha EC. MTbHUAT TeKCT Ha EC AeknapaLyaTa 3a CbOTBETCTEME @ AOCTNEH Ha CleAHUs UHTEpHET aApec:
WWW.rapoo-eu.com PaGoTHa UeCTOTHa neHTa: 2400 40 2483.5 MHz. 5dBm/3.16mW

Informace o shodé: Spoletnost Rapoo Europe B.V. timto prohlasuje, Ze toto radiové zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53 EU (RED) a vemi dalSimi platnymi predpisy EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shod je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.rapoo-eu.com
Provozni frekvenéni pasmo: 2400 a7 2483.5 MHz. Maximalni vysilany vysokofrekvenéni vykon: 5d8m/3.16mwW

MANPopopies GUHOPPWENG: Ata TOU TAPSVTOG, N Rapoo Europe B.Y. SNAGVEL OTL aUTH To PGV PasLOEEOTMOLOD GUpLOPPWVETAL e T OBNyia 2014753 EE (RED) kat GA0UG ToUG GANOUG LOXUOVTES Kavowtopods 6 EE. To TAPEG Keljievo t¢ AAwong Suppbpewon EE eivat 51aBéoio oty akéAoudn Stastktuakr
SLE0BUVON: WWW.rapoo-eu.com ZGVN GUXVOTHTWY AELToupyiac: 2400 £wg 2483 5MHZ. MéyLoTn LoX0G pasLOGUXVOTHTWY Trou ekTtépmetal: 5dBm/3.16mW

Informacién de conformidad: Por la presente, Rapoo Europe B.V. declara que este producto de equipo de radio cumple con la Directiva 2014/53 de la UE (RED) y todas las demés regulaciones de la UE aplicables. El texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: www.rapoo-eu.com Banda de frecuencia de operacion: 2400 a 2483.5 MHz. Potencia méxima de radiofrecuencia transmitida: 5dBm/3.16mw

Megfeleléségi informacié: A Rapoo Europe B.V. ezennel kijelenti, hogy ez a radioberendezés megfelel a 2014/53 EU (RED) iranyelvnek és az bsszes tobbi vonatkozo EU-el6irasnak. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezs internetes cimen érhetd el; www.rapoo-eu.com
Miikédési iasav: 2400-2483.5 MHz. atvitt radié ias teljesitmény: SdBm/3.16mW

@ Informazioni di conformita: Con la presente, Rapoo Europe B.V. dichiara che questo prodotto di apparecchiatura radio & conforme alla Direttiva 2014/53 UE (RED) ea tutte le altre normative UE applicabil. Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo Internet: www.rapoo-e.com
Banda di frequenza operativa: da 2400 a 2483.5MHz. Potenza massima in radiofrequenza trasmessa: 5dBm/3.16mwW

(@ Conformiteitsinformatie: Hierbij verklaart Rapoo Europe B.. dat dit product voor radioapparatuur in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53 EU (RED) en alle andere toepasselijke EU-regelgeving. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is op het volgende wWww.rapoo-eu.com
Bedrijfsfrequentieband: 2400 tot 2483.5 MHz. Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen: 5dBm/3.16mW

(@) Informacje o zgodnosci: Niniejszym Rapoo Europe B.V. owiadcza, ze ten produkt radiowy jest zgodny z dyrektywa 2014/53 UE (RED) i wszystkimi innymi obowiazujacymi przepisami UE. Pefny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.rapoo-eu.com
Pasmo czestotliwosci pracy: 2400 do 2483.5 MHz. i moc iwosci radiowej: 5dBm/3.16mW

(@D Informagaes de conformidade: A Rapoo Europe B.V. declara que este produto de equip: de radio esta em conformidade com a Diretiva 2014753 EU (RED) e todos os outros regulamentos da UE aplicaveis. O texto integral da Declaragéo de Conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego de internet:
www.rapoo-eu.com Faixa de frequéncia de operagao: 2400 a 2483.5 MHz. Poténcia méxima de radiofrequéncia transmitida: 5dBm/3.16mW

(fl) VHpopmaLys o cooTBeTCTBUN: HacTonLwM Rapoo Europe B.V. 3aBnsieT, 4TO 4aHHOE Paavioo6opyAOBaHMe COOTBeTCTBYeT AupexTvise 2014/53 EC (RED) v BCem APYrviM MpUMEHMEIM HOpMaw EC. MonHbIiA TEKCT leknapauyi cooTeeTcTavst EC A0CTYNIEN N0 Creylowiemy aapecy B VIHTepHeTe! WWW.rapoo-eu.com

[Avanason paGoumx 4actoT: ot 2400 Ao 2483.5 M, p : 5dBm/3.16mW.

HopMauin NPo BiANOBIAHICTS: WM Rapoo Europe B.V. 3aRBAE, WO Leii NPOAYKT pagioo6nasHaHHs sianosiaae AvpekTuisi 2014/53 €C (RED) Ta BCiM iHLUMM 33CTOCOBHIAM HOpMaM €C. MOBHMTA TekcT /leknapaii S/ANOBIAHOCT EC AOCTYMHIAY 3a TaKOKO IHTEPHET-3PECoIo; WWW.rapoo-eu.com
[ianason po6ounx YacToT: sia 2400 40 2483.5 M. YK i o : 5dBm/3.16mW

UK
cA

Conformity Information United Kingdom: Hereby, ProductIP (UK) Ltd., as authorized representative of Rapoo Europe B.., declares that this radio equipment product is in compliance with the UK Radio Equipment Regulations 2017 and all other applicable UK Regulations. The full text of the UK Declaration of Conformity
is available at the following internet address: www.rapoo-eu.com Operating frequency band: 2400 to 2485.3 MHz. Maximum radio-frequency power transmitted: SdBm/3.16mW

&HOE

Disposal of Packaging Materials: The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable. Dispose of packaging materials which are no longer needed in accordance with applicable local regulations.

von Ver falien: Die Verpackt ialien wurden aufgrund ihrer Umweltfreundlichkeit ausgewahit und sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften.
Eli des matériaux d Les matériaux d'emballage ont été sélectionnés pour leur respect de 'environnement et sont recyclables. Eliminez les matériaux d'emballage qui ne sont plus nécessaires conformément aux réglementations locales en vigueur.
VIaXB1pAsiHe Ha ONaKOBBUHY MaTepranu: OMakoBbUHUTE MaTepUan ca NoABPaHY 3apaau TAXHATa eKoNOTYHOCT U MOraT Aa ce u e MaTepuany, KOUTO Bete He Ca HEOBXOANMY B CLOTBETCTBME C MPUIOXVIMITE MECTHI Pasnopeasi.

Likvidace obalovych materialii: Obalové materialy byly vybrany s ohledem na jejich Setrnost k Zivotnimu prostredi a jsou recyklovatelné. Obalové materialy, které jiz nepotrebuiete, zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy.
Amtéppudn YAkwy Zuckevaciag: Ta UAka cuokeuaolag éxouv emeyel yia tnv @UMKOTNTA Tipog To TepBAMov Kat elvat avakukhwotpa. Aoppite ta UAka cuokeuaotag Tou Sev xpetdlovtat Téov cUPPWVA PE TOUG LoXUOVTEG TOTIKOUG KaVOVLGHOUG.

Eliminacién de materiales de embalaje: Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las normativas locales aplicables.

c 6 ar itasa: A c banyagok kornyezetbarat jellegiik alapjan lettek kivalasztva, és Gjrahasznosithaték. A mar nem éges c banyagokat a 6 helyi elgira Gen ar

(D Smaltimento dei materiali di i | materiali di sono stati per la loro c e sono riciclabili. Smaltire i materiali di imballaggio che non sono piti necessari in conformita con le normative locali applicabili.

@ i i De ver ialen zijn geselecteerd op basis van hun milieuvriendelijkheid en zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is, dient volgens toepasselijke plaatselijke voorschriften afgevoerd te worden.

@ izacja materiatéw Materiaty opakowaniowe zostaty wybrane ze wzgledu na ich przyjaznos¢ dla srodowiska i nadaja sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materiaty op: nalezy utylizowac zgodnie z jacymi lokalnymi przepisami.
Descarte de materiais de embalagem: Os materiais de embalagem foram selecionados por sua compatibilidade ambiental e s3o recicléveis. Descarte os materiais de embalagem que ndo sdo mais necessérios de acordo com os regulamentos locais aplicaveis.

y y YNaKoBOUHbIE MaTepuans! Gbinu BeIEPaHbI 13-3a VX 6e3BPEAHOCTI ANA OKPYXaloLLEii CPeAbl 1 MO/IEXAT BTOPULIHO NepepaboTke. YT MaTepuaibi, KOTOpbie GOMIbLE He HyXHbl, B COOTBETCTBIAN C ACHCTBYIOLMMM
MECTHBIMU HOPMaMI.

2@

Disposal of the Device: The symbol above and on the product means that the product is classed as Electrical or Electronic equipment and should not be disposed with other household or commercial waste at the end of its useful life. The Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive has been put in
place to recycle products using best available recovery and recycling techniques to minimise the impact on the environment, treat any hazardous substances and avoid the increasing landfill. Contact local authorities for information on the correct disposal of Electrical or Electronic equipment.

martepianie: 6y BIAIGPaHI 3 OFNIAAY Ha iX eKONOTIYHICTL | NATAraI0TH NepepoBL. YTuNisyliTe NakysanbHi Matepiany, aki GinbLue He NOTPI6HI, BIANOBIAHO AO YMHHVX MICEBYX NpaBu.

Entsorgung des Gerats: Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet dass das Product als Elektrik- oder Elektronikgerét eingestuft ist und am Ende seiner Nutzungsdauer nicht zusammen mit anderem Haushalts- oder Gewerbeabfall entsorgt werden darf. Die Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik-Altgeréite (WEEE)
wurde eingefiihrt, um Produkte unter der besten verfiigbaren - und 2u recyceln, um die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren, alle geféhrlichen Stoffe zu behandeln und die zunehmende Deponierung zu vermeiden. Wenden Sie sich an die drtlichen Behorden,
um Informationen tiber die korrekte Entsorgung von elektrischen oder elektronischen Geréiten zu erhalten
Mise au rebut de I'appareil: Le symbole au-dessus et sur le produit signifie que le produit est classé comme équipement électrique ou électronique et ne doit pas étre jeté avec d'autres déchets ménagers ou commerciaux & la fin de sa durée de vie utile. La directive sur les déchets d'équipements électriques et
&lectroniques (DEEE) a été mise en place pour recycler les produits en utilisant les meilleures techniques de récupération et de recyclage disponibles afin de minimiser Iimpact sur l'environnement, de traiter toutes les substances dangereuses et d'éviter d'augmenter la mise en décharge. Contactez les autorités locales
pour obtenir des informations sur la mise au rebut correcte des équipements électriques ou électroniques.

(D) VisxsupnsHe Ha yCTPOACTBOTO: CUMBOMTLT N0-TOPE W BbPXY NPOAYKTA 03HAABa, Ye NPOAYKTET € KNACPULMPaH KATO puiecko V1 He TPsIBBa 4 Ce U3XBLPAA C APYTY BUTOBY WM ThPrOBCKYI OTNAABLW B KPasi HA MONESHIA My XVIBOT. MPEKTVBATa 38 OTNAZLLY OT NEKTPUMECKD U
enexTpoHHO 060pyaBaHe (WEEE) e BbBeAeHa 33 PeLKNPaHe Ha MPOAYKTY, KATO C& M3NONZBAT Hali-A0BPUTE HANVIUHI TEXHIKY 33 OMION30TBOPABAHE U PELVKNVPAHE, 33 43 e CBEAE A0 MVHIMYM Bb3AVICTBUETO BLPXY OKO/IHATA CPEA], A2 C& TPETUPAT BCAUKY ONAaCHY BELIECTBA U A3 C& V3BETHE YBENNIABAHETO Ha
fAenara. CBbpKeTe Ce C MecTHATe BraCTh 3a oTHOCHO p: Ha puviecko um Py X

Likvidace zafizeni: Symbol nad a na vyrobku znamena, ze vyrobek je klasifikovan jako elektrické nebo elektronické zafizeni a nemél by byt na konci své Zivotnosti likvidovan s jinym domécim nebo komerénim odpadem. Smérnice o odpadech z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) byla zavedena za ucelem recyklace

produktii pomoci nejlepsich dostupnych technik obnovy a recyklace, aby se minimalizoval dopad na zivotni prostiedi, nakladaly se s nebezpeénymi latkami a zabranilo se nardstajicimu mnoZstvi skladek. Informace o spravné likvidaci elektrického nebo elektronického zafizeni ziskéte od mistnich uradi.

ATppUPN TNG BUGKEUTG: To GOHBOAO TAVL KaL TGV OTO PO oNpaiveL 6T To Tpoi6v taopeitar wg HAEKTPLKOG 1) HAEKTPOVIKGG EEOTIMOpGE Kal Bev TTPETTEL va anoppiTteTa pagi pe GG OLKLAKG fj EPTTOPLKG aMoppippaTa oTo TEAOG TG WENING ZwiiG Tou. H 08nyia yia ta andBANTa NAEKTPLKOL Kat MAEKTPOVLKOD
£E0mAopob (AHHE) éXeL BEOTUOTEL yia TV avaKky poid HVTag TiG KAAUTEPEG BLABEOLPEG TEXVLKEG QUAKTNONG KOL QVAKUKAWOTG Yia TNV EAGXLOTOTIOINGT Ty EMUTIRCEWY 0To TEPUREAOV, Ty i Tux6y emk ULV KaL TNV aMo@uYr AUENCNG TNG UYELOVORILKIG TagrG.

ETUKOWWVAGTE PE TIG TOTILKEG APXEG y1a TANPOQOPIE OXETIKG: e TN woTr] andppudn HAEKTPLKOU | HAEKTPOVLKOD EEOTALOYIOU.

Desecho del dispositivo: el simbolo arriba y en el producto significa que el producto esta clasificado como equipo eléctrico o electrénico y no debe desecharse con otros desechos domésticos o comerciales al final de su vida ttil. La Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (WEEE) se ha implementado
para reciclar productos utilizando las mejores técnicas de recuperacion y reciclaje disponibles para minimizar el impacto en el medio ambiente, tratar cualquier sustancia peligrosa y evitar el aumento de los vertederos. Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener informacion sobre la eliminacion
correcta de equipos eléctricos o electrénicos.

Akésziilék artalmatlanitésa: A fenti és a terméken 1évS szimbolum azt jelent, hogy a termék vagy minGsill, és hasznos élettartama végén nem szabad més haztartasi vagy egytt kidobni. Az és ések hulladeékairo| (WEEE)
52616 iranyelvet a termékek jrahasznositasa érdekében vezették be, az elérhetd legjobb itasi és j itasi technikék séval, hogy 3ljak a kornyezetre gyakorolt hatést, kezeljék a veszélyes anyagokat és elkeraljék a é 6k szamanak ését. Az vagy
berendezések helyes artalmatlanitaséval kapcsolatos informaciokért forduljon a helyi hatésagokhoz.

@ smaltimento del dispositivo: il simbolo sopra e sul prodotto indica che il prodotto & classificato come apparecchiatura elettrica o elettronica e non deve essere smaltito con altri ifiuti domestici o commerciali al termine della sua vita utile. La direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) & stata
adottata per riciclare i prodotti utilizzando le migliori tecniche di recupero e riciclaggio disponibili per ridurre al minimo lmpatto sull'ambiente, trattare eventuali sostanze pericolose ed evitare 'aumento delle discariche. Contattare le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento delle apparecchiature elettriche
o elettroniche.

(@ Afvoeren van het Apparaat: Het bovenstaande symbool en het symbool op het product duiden aan dat het product is geclassificeerd als elektrische apparatuur en niet mag worden afgevoerd met overig huishoudelijk of commercieel afval aan het einde van de levensduur. De richtlijn betreffende afgedankte
elektronische apparatuur (WEEE) is ingevoerd om producten met behulp van de best beschikbare recycletechnieken te recyclen om de uitwerking op het milieu te minimaliseren, om eventuele schadelijke stoffen te verwerken en om de hoeveelheid restafval te verminderen.

(@D Utylizacja urzadzenia: Symbol powyzej i na produkcie oznacza, e produk jest sklasyfikowany jako sprzet elektryczny lub elektroniczny i nie powinien by¢ wyrzucany wraz z innymi odpadami domowymi lub komercyjnymi po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) zostata wprowadzona w celu recyklingu produktéw z wykorzystaniem najlepszych dostepnych technik odzysku i recyklingu, aby zminimalizowac wplyw na érodowisko i unikna¢ coraz czestszego skladowania odpadow, a takze utylizacji wszelkich substancji niebezpiecznych, ktére po wydostaniu
sie z uszkodzonych urzadzer fatwo przenikaja do gleby, wod gruntowych i powietrza, zanieczyszczajac $rodowisko naturalne i stanowiac zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat. | B 2 nimi lub ich moze dop ¢ do uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia Srodowiska podczas
dalszej utylizacji  recylingu urzadzen. W celu uzyskania informacji na temat prawidiowej utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowat sie  lokalnymi wiadzami

(0D Descarte do dispositivo: O simbolo acima e no produto significa que o produto é classificado como equipamento elétrico ou eletronico e ndo deve ser descartado com outros residuos domésticos ou comerciais no final de sua vida util. A Diretiva de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (WEEE) foi
implementada para reciclar produtos usando as melhores técnicas disponiveis de recuperagdo e reciclagem para minimizar o impacto no meio ambiente, tratar quaisquer substancias perigosas e evitar o aumento de aterros. Entre em contato com as autoridades locais para obter informagdes sobre o descarte correto
de equipamentos elétricos ou eletronicos.

y i Cumson Hap 11 Ha HewM 03HAUaeT, UTO NPOAYKT KNACCUGULIPYETCS KaK 3NEKTPUUECKOR N NEKTPOHHOE W He ponxeH 5 BVecTe C Apyrimi wnm PHECKVIMY OTXOAGMM M0 MCTEUEHVI CPOKA ero CnyX6bl. /MpeKTBa 06 OTXOAaX
37EKTPUHECKOrO 1 3NeKTPOHHOTO 060pyAOBaHNS (WEEE) 6bina BBe/eHa B AeiicTave Ans NPOAYKTOR C W AOCTYMHbIX METOAOR BOCCTaHOBNIEHWS 1 NepepaBoTky, UTOBkI CBRCTI K 7 a cpeny, NHoGbie onacHsie BeliecTsa n
V36eraTh yBenuueHIs 3aX0poHeHMs. CBRXUTEC C MECTHIMY BACTAMM ANS o i PYIMECKOTO UM INEKTPOHHOTO 0BOPYAOBAHNA.

Yrunisauis npUCTporo: CUMBON BULLE Ta Ha BUPOBI 03HAYE, L BUPIG KNACIKYETBCA Ak pue a6o P , i fioro e cnig Pa30M 3 IHLIMI NOBYTOBMMY 360 KOMEPLIHYIMY BIAXOAAMY MICNS 3aKIHHEHHS TEPMiHY FOTO BUKOPUCTAHHA. JMPEKTUBA NPO BIAXOAN ENEKTPUMHONO Ta
enexTpoHHOro 06naaHaks (WEEE) 6yna BBeaeHa B Aito AN NEPepOBKY MPOAYKLI 3 BUKOPVICTAHHSAM HAViKpaLLyX AOCTYMHIX METOAIB yTvAi3aLji Ta 106 wi snvs Ha « 6yab-ki i PEUOBYHIA Ta YHVIKHYTY 36INbIEHHA KiNbKOCTI 38a7MLL. 38EPHITECA
A0 MICLBYIX OPTaHIB BNAAV AN OTPUMAHHS IHGOPMALYT LI{OAO NPABINLHOT YTVAI3ALIT ENEKTPUMHOTO 360 NIEKTPOHHOTO 0B/IAAHAHHA.

2
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Disposal of Batteries: Used batteries may not be disposed of in normal household waste. All consumers are required by law to dispose of batteries at a collection point provided by their local community or at a retail store. The purpose of this obligation is to ensure that batteries are disposed of in a non-polluting
manner. Only dispose of batteries when they are fully discharged. Cover the poles of partially discharged batteries with tape to prevent short circuits.

(@ Entsorgung von Batterien: Leere Batterien dirfen nichtim normalen Hausmiill entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde oder im Handel abzugeben. Mit dieser Verpflichtung soll sichergestellt werden, dass Batterien umweltgerecht entsorgt werden.
Entsorgen Sie Batterien nur, wenn sie vollstandig entladen sind. Decken Sie die Pole teilentladener Batterien mit Klebeband ab, um Kurzschliisse zu vermeiden.

Mise au rebut des piles: Les piles usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménagéres normales. Tous les consommateurs sont tenus par la loi de jeter les piles dans un point de collecte fourni par leur communauté locale ou dans un magasin de détail. Cette obligation a pour but de sassurer que les piles
sont éliminées de maniére non polluante. Ne jetez les piles que lorsqu'elles sont complétement déchargées. Couvrez les poles des batteries partiellement déchargées avec du ruban adhésif pour éviter les courts-circuits.

@ » P PV He MOTaT 4a PAAT B OBUKHOBEHITE GUTOBI OTNaALLY. BCVMKV NOTPEGUTENM Ca 3ABAXEHI 110 33KOH A3 M3XBLPAAT 6aTEPUVTE B NYHKT 33 CLBMPaHe, NPEAOCTABEH OT TAXHATA MECTHa OBLIHOCT VN B MarasuiH 3a TbProBus Ha Ape6Ho. LienTa Ha ToBa 3aAbAXerve

& 2 rapanTVIpa, e 6aTepuVTe Ce M3XEBPAAT N0 HaUMH, KOWTO He 3aMBLPCHBA OKONHATA CPeAa. M3XBLpAAIiTe GaTepUTE CaMO KOTaTo Ca HAMBAHO PaspeaeHy. [OKpUYiTE NOMIOCUTE Ha HACTUUHO Pa3peAeHUTe BaTepu C NeHTa, 33 A3 MPEAOTBPATHTE KbCO CheAuHeHNe.

Likvidace baterii: PouZité baterie se nesmi vyhazovat do bézného domovniho odpadu. Viichni spotfebitelé jsou ze zakona povinni likvidovat baterie na sbérném misté, které poskytuje jejich mistni komunita, nebo v maloobchodé. Ucelem této povinnosti je zajistit, aby baterie byly likvidovany neznegistujicim zptsobem.

Baterie likvidujte pouze tehdy, jsou-li zcela vybité. Pély Castetng vybitych baterif zakryjte paskou, aby nedoslo ke zkratu.

6 Hv: O pmatapieq Sev PETEL Va AMOPPITTTOVTAL 0Ta KAVOVIKG OLKLAKG i Ohot ot
e éwong etvat va {oet 6Tt ot prartapieg

a1 amd 0 V6}10 va anoppitouy TG pmatapieg ot onpielo GUAAOYG TTOU TAPEXETAL AN TV TOTILKHA TOUG KOWTITa ] OE KATEOTNHA MaVLKFG. EKoMéG autrg
€ N PUTTOYBVO TPOTIO. ATIOPPITTETE TLG pmatapies pévo dtav efvat MAipWG aTo@opTLopéves. KAAGITE TOUG BAOUG TWV PEPLKIG AMOWOPTIOPEVWY UMATApLOY E Tawia YL va anoplyete BpaxukukAGpara.

Eliminacién de pilas: Las pilas usadas no se pueden desechar con la basura doméstica normal. Todos los consumidores estan obligados por ley a deshacerse de las baterfas en un punto de recoleccién proporcionado por su comunidad local o en una tienda minorista. El propésito de esta obligacion es garantizar que
Ias baterfas se eliminen de manera no contaminante. Solo deseche las baterias cuando estén completamente descargadas. Cubra los polos de las baterfas parcialmente descargadas con cinta para evitar cortocircuitos.

Az elemek artalmatlanitésa: A hasznélt elemeket nem szabad a normal hztartési hulladék kozé dobni. A torvény értelmében minden fogyaszté koteles az elemeket a helyi kozosség 4ltal biztositott gydjtéhelyen vagy kiskereskedelmi zletben leadni. Ennek a égnek az a célja, hogy az
ést6l mentesen ar itsék. Az 5 csak teljesen lemerdlt dllapotban dobja ki. A rovidzarlat elkerilése érdekében a ré lemerilt torok pélusait fedje le ragasztoszalaggal.

Smaltimento delle batterie: Le batterie usate non possono essere gettate nei normali rifiuti domestici. Tutti i consumatori sono tenuti per legge a smaltire le batterie presso un punto di raccolta fornito dalla propria comunita locale o presso un negozio al dettaglio. Lo scopo di questo obbligo & garantire che le batterie
siano smaltite in modo non inquinante. Smaltire le batterie solo quando sono completamente scariche. Coprire i poli delle batterie parzialmente scariche con del nastro adesivo per evitare cortocircuiti.

@D Verwijdering van batterijen: Gebruikte batterijen mogen niet met het normale huisvuil worden weggegooid. Alle consumenten zijn wettelijk verplicht om batterijen in te leveren bij een inzamelpunt dat wordt aangeboden door hun lokale gemeenschap of in een winkel. Het doel van deze verplichting is ervoor te zorgen
dat batterijen op een niet-vervuilende manier worden afgevoerd. Gooi batterijen alleen weg als ze volledig ontladen zijn. Dek de polen van gedeeltelijk ontladen batterijen af met tape om kortsluiting te voorkomen.

(@D Utylizacja baterii: Zuzyte baterie nie moga by¢ wyrzucane do normalnych odpadéw domowych. Wszyscy konsumenci sa prawnie zobowiazani do utylizacji baterii w punktach zbiérki zapewnionych przez lokalna spotecznosé lub w sklepach detalicznych. Celem tego obowiazku jest zapewnienie, ze baterie s utylizowane
w spos6b nie zanieczyszczajacy $rodowiska, a substandje niebezpieczne nie przenikaja do gleby, wéd gruntowych i powietrza, zanieczyszczajac érodowisko naturalne i stanowiac zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat. Baterie nalezy utylizowat tylko wtedy, gdy sa calkowicie roziadowane. Bieguny czesciowo rozladowanych
baterii nalezy zakry¢ tasma, aby zapobiec zwarciom.

(BD Descarte de baterias: As baterias usadas nao podem ser descartadas no lixo doméstico normal. Todos os consumidores so obrigados por lei a descartar as baterias em um ponto de coleta fornecido por sua comunidade local ou em uma loja de varejo. O objetivo desta obrigago é garantir que as baterias sejam
descartadas de maneira no poluente. Descarte as baterias somente quando estiverem totalmente descarregadas. Cubra os polos das baterias parcialmente descarregadas com fita adesiva para evitar curtos-circuitos.

@

y 6aTapeii: Vc| 6aTapeu Henb3A b BMeCTe ¢ oTxoaamn. Bce 10 3aKOHY 0653aHbl YTWM3NPOBATL 6aTapen 8 MyHKTe C60pa, VX MECTHBIM nam e p MarasuHe. Liebio 3T0ro 06513aTeNbCTBa SBNAETCH
obecneueHite T0ro, 4Tkl Gaapen 6esonackbiM 4t 7 cpeabl CocoBom. BuiBpackisaliTe 6aTapey TONLKO TOFA3, KOTAA OHY MONHOCTLHO PA3PsXeHsl. 3aKPOViTE NONKOCA HACTUUHO Pa3PRXEHHLIX GaTapeii IeHTOM, YTOBbI MPEAOTEPATUTE KOPOTKOE 3aMbIKaHHe.

Yrunizaujis 6atapeiok: B1KOPUCTaHi 6aTapel He MOXHa BUKIAATY PA30M i3 3BUUAIHIMY NOBYTOBIMY BIAXOAAMY. YCi COXWBAU] 33 33KOHOM 3060BR3aH] yTUNIZyBaTV 6aTapeiikin & NyHKTI 360py, HAAAHOMY iX MICLIEBOI0 TPOM3/010, 360 B PO3APIBHOMY Mara3ui. MeToro Lb0ro 30608'A3aHHs € 3a6e3neUeHHs Toro, o6
6aTapeiikn yTUAiayBanuca GeanedHIm cnocoBom. YTuniayiiTe 6aTapei nLue TOA, KONIM BOHY NOBHICTIO PO3PAZXEHI. 3aKPHIATE NONIOCH YACTKOBO POIPAAXEHIX 6aTapeli CKOTHEM, OB 3aM06IrTH KOPOTKMM 3aMVIKaHHSM.

Made in China
©2022 Rapoo. Al rights reserved. Rapoo, the Rapoo logo and other Rapoo marks are owned

by Rapoo and may be registered. All other trademarks are property of their respective owners. 29

Itis forbidden to reproduce any part of this quick start guide without the permission of Rapoo. PAP

Al




